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g \ \ /view only insulation body!
SW /7AF 13 SW /AF 13
SB2LOC-___ ca. 5.4
|| ca. 63 ||
| | % Darstellung nur Beispiell Angaben zur elekfrischen Sicherheif relectrical safety data:
B /figure by way of examplel SchutzmaBnahmen /means of protection: 2MOOP / 2MOPP
g | * Konfakfe lose beigelegf , nach /acc. to DIN EN 60601-1:2013-12 /IEC 60601-1 Edition 3.1:2012-08 C
g Crimp-Daten siehe zugehoerige Kontaktzeichnung! - von denuKontakTenTzu‘r(nT Gehzaeutse d/f/rornl con{agfs to l;mésmgd_r
2 /contacts delivered separately T CBeir iebesamnuy e met Geraotus, /max. working voLtage of medical devices 250V AC L
> crimp-data see related confact drawing! - gfﬂ(efspearrﬁﬁnzseiﬂnﬁ Kontakfen zum Genaeuse /fest 'v"ogulé’e Tom contatts toe\llngfs'ing: 4000V AC empfohtene AD|50L|ePLaenge
5 MOOP = SchutzmaBnahme zum Anwenderschutz /means of operator protection /Petommeﬂded EaDLe DPeDaPaT 10N
*gl , , , , on MOPP = SchutzmaBnahme zum Patientenschutz /means of patient protection
g | Weifere Kodierungen in Richtung “A™
| /further codings in direction “A": Elektfrische Daten electrical data: e 25 3.7 N
: chirm - .
max. Befriebsspannung /max. operafing voltage: 48V AC/DC /shield —Isolierung
nach /acc. to DIN EN 60664-1.2008-01 /IEC 60664-12020-05 / /insulation
- Bemessungs-Stoﬂspannung /rated impulse voltage: 1500V -
(bis 2000m Hoehe sup to height 2000m)
(fuer andere Einsatzhoehen siehe Tabelle A.2 in DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05 —
D /for other altitudes see table A.2 in DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05) D
- Verschmutzungsgrad 2 /pollution degree 2
- nur gueltig in gestecktem Zustand /only valid in mated condition \ .
- alle anliegenden Spannungen muessen galvanisch gegen Erde getrennt sein! (SELV) Einzelader
sall applied voltages must have a save galvanic separation to earth! (SELV) Kabel /wire
Pruefspannung /test voltage: /cable
nach /acc. to DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC60664-1:2020-05
- Pruef-StoRspannung /test impulse voltage: 1751V
- Pruef-W echselspannung /test voltage: 1240V AC RMS (min. 60ms) ]
(?oehe dde . Pr;-luefhahtl)rs Omd /heLigtI:t o 'telft _lral:'ljor‘lalfor;:ySOrp) DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05
SB2LAC-___ SB2LCC-___ SB2LFC-___ o e ot Levata, of Jest Laoratony St Table F.5 T DIN EN- 606641200801 FIEC. Eovbi-12070.05) SB2L_C-P12PFG2-9705 |> 6.0 - 9.2 mm
SB2L_C-P12PFG2-820S |> 7.0 - 8.2 mm
Technische Daten /fechnical dafa: Kontakt @ /contact @: B0.7Tmm SB2L_C-P12PFG2-720S |> 6.0 - 7.2 mm
AnschluB /termination: 0.38-0.15mm SB2L_C-P12PFG2-620S |> 5.0 - 6.2 mm E
W erkstoffe /materials; max. %L”?e“'ﬁo“e[?.“@ @1.5mm ~ 7 100 el = SB2L_C-P12PFG2-520S |> 4.0 - 5.2 mm
Gehaeuse /housing: Cu-Legierung Max. 2 wire insutafion A B2l L PIPECI4205 > 3.0 - 4.2
/cu-alloy Crimp /crimp AWG 22-26 — - > 3.V - 4.2 MM
Kontakte /confacts: Cu-Legierung SB2L_C-P12PFG2-320S |> 2.0 - 3.2 mm
/cu-alloy Pruefspannung /test voltfage: 1.5kV AC ODU-Nr./ Kabel & /
Isolierkoerper /insulation body:  PEEK (SAE AS 13441) M1 oDU-1d. cable @
Strombelastung /current Load: 5 Y —— v
Oberflaechen /surfaces: Einzelkontakfe /single contacts: 7.5A {E} . enennung. /descripfion: W erkstor:
Gehaeuse /housing: matt verchromt 12 polig /12 position: bIA ’ N Stecker cpl.
/matt chrome-plated  (IEC 512-3 / VDE 0298 T4) ODU seeBOM
Kontakfe /contacts: gal. Au Luft- und Kriechstrecke /clearance and creepage distance Allgemeintoleranz /general tol.: e’ MaBstab:
von den Kontakten zum Gehaeuse im gesteckfen Zustand: > 8.0mm DIN 1SO 2768-mH plug cpl. scale:
F . /from contacts to housing in mated condition Tolerierung /Tolerancing: APERFECT ALLIANCE.
Schutzart /protection class: [P 50 von Konfakt zu Kontakt /from contact to contact: 1.2mm DIN 1S0 8015 Zeichnungs-Nr.: 31
|/m[ QESTSEKTEE,J[ZUSTBHU steckbar mit /mateable with: G.2L_C-P12NFG2-000L | Status /state: revision: Drawing-1d.. 00183417 [Formar.
pruggea: condition Bei den hier dargestellten ODU-Steckverbindern handelt es sich nach Released A maieria{"ﬂg'j S1ze A3
Schi /shielding: ) DIN EN 61984:2009 um Steckverbinder ohne Schaltleistung (COC) ! Erstellt /prepared |30.12.2020 |MSchildhauer areriat-1d.: Einheit:
chirmung /shietding: geschirmf /the pictured ODU-connectors are in relation to DIN EN 61984:2009 Geaendert /changed| 15.07.2022 |MSchoenberger | ODU-Nr.: dim.: mm
/shielded connectors without switching capacity (COC) | Freigabe /released | 15.07.2022 |FBraun 0DU-1d.: SB2L _C-P12PFG2-___STee
1 | 2 3 L 0DU-MUEHLDORF  |Datum /date |Name /name Ursprung /origin.: S22L _C-P12PFG2-___S|sheet: 1
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